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VUB, a.5., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25  Obchodné miesto:
Obch. reg.: Okresny sid Bratislava 1 Oddiel: S2  Bankovi prevadzka
Viozka &.: 341/8,1C0O: 31320155 Mlynské nivy 1
BIC: SUBASKBX, www.vub.sk 82990 Bratislava
(d’alej len "VUB, a.s." alebo "banka")
a
Majitel’ Gétu:
Obchodné meno: MESTO BANSKA STIAVNICA
Sidlo: RADNICNE NAMESTIE 1/1
96901 BANSKA STIAVNICA
1,SLOVENSKO
ICO / rodné &islo: 00320501
Cislo klienta: 320501
Zaregistrovany: -
Dokument: ZRIADOVACIA LISTINA -
Konajlica prostrednictvom: MGR. NADEZDA BABIAKOVA
Datiovy rezident
Cislo telefénu: 0456949611 Fax:
B-mail: PRIMATOR@BANSKASTIAVNICA.SK
Roény obrat v EUR: Odo 100000 COdo 1 mil. Qdo 3,3 mil. {3do 33 mil. O nad 33 mil.

(alej len "Majitel’ a&tu" alebo "Klient™)

(VUB, a.s. a Majitel’ a€tu d'alej spolu ako ,,zmluvné strany®, jednotlivo ako ,,zmluvna strana®)

uzatvaraji podl'a § 708 a nasl. zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik v
zneni neskordich predpisov a inych vieobecne zavaznych prévnych predpisov

Zmluvu o beznom Gcte
Transparentny icet
(d’alej len ,zmluva*)

Predmet zmluvy:

a) otvorenie a vedenie bezného Gétu podla zmluvy a Vieobecnych obchodnych podmienok VUB,
a. s., pre depozitné produkty v zmysle platného Cennfka VUB, a.s., Podnikatelia a iné pravnické
osoby.

b) Zverejnenie platobnych transakeii realizovanych na beZznom Géte a d’alsich informécii o befnom
téte (dale] len ,idaje”) v rozsahu a za podmienok uvedenych v zmluve na internetovej
stranke https://ib.vub.sk/pch/transparentne-ucty (d'alej len ,,internetova stranka®) s bezplatnym
a nepretrZitym pristupom tretich oséb, a to za iéelom preukazania transparentnosti zfskavania a
pouZivania penaznych prostriedkov vedenych na beZnom Géte.

Produkty a sluZby zriadené v rameci Transparentného iétu:

Beiny ndet:

Cislo: SK54 4200 6000 0047 6069 8059 Mena: EUR
N4zov beZného Gétu pre ilely zverejuenia: OBNOVA HIST.OBJEKT. PO POZIARI
Vypisy z beiného tétu:

Spdsob poskytnutia vypisov: DO INTERNET BANKINGU

Cyklus vypisov: PO KAZDE] TRANSAKCII

Jazyk vipisov: SLOVENSKY
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ZAaverefné ustanovenia:

a)

b)

d)

g)

Cast obsahu tejto zmluvy je uréend Veobeenymi obehodnymi podmienkami VUB, a. s. pre
depozitné produkty a Cennikom VUB, a.s., Podnikatelia a iné pravnickeé osoby (d’alej len ,,Cennik
VUB, a.s.), ktoré tvoria neoddeliteni stéast zmluvy. Majitel’ uétu podpisanim tejto zmluvy
vyhlasuje a potvrdzuje, Ze sa s dokumentmi uvedenymi v predchadzajice] vete oboznimil,
porozumel im a stihlasi s ich obsahom. Pokial’ Majitel’ tétu nepoZiadal o zaslanie Vieobecnych
obchodnych podmienok VUB, a.s. pre depozitné produkty a Cennika VUB, a.s. elektronicky,
potvrdzuje podpisom tejto zmluvy ich prevzatie v listinnej podobe.

Majitel’ Gétu uréi v Podpisovom vzore osoby opravnené disponovat’ s Gétom a preberat’ vypisy z
1i&tu. Zverejiiovanie tidajov na internetove] stranke nemé vplyv na sluzbu poskytovania vypisov z
bezného 06tu v zmysle podmienck dojednanych podla tejto zmluvy.

Majitel’ G&tu zavizne vyhlasuje, Ze prostriedky, s ktorymi bude realizovat’ jednotlivé obchody s
hodnotou najmenej 15 tis. EUR na tomto G&te s jeho vlastnictvom. Tento udet bude zdrovei
pouZivat na vklady hotovosti zo svojej obchodnej alebo inej Einnosti, za G€elom ktorej Majitel
Gétu ako subjekt vznikol, realizované vlastnymi zamestnancami alebo zmluvnymi partnermi.
VUB, a.s. zverejiiuje idaje na internetovej stranke v nasledovnom rozsahu: nazov be#ného tétu pre
udely zverejnenia, &islo beZného 1i&tu, zostatok na beZnom 0¢te, suma platobnej transakceie, datum
zaudtovania platobne] transakcie, meno a priezvisko alebo nazov platitefa, meno a priezvisko
alebo nazov prijemeu, v pripade platobnej transakcie inej ako prevod aj uvedenie typu platobnej
transakcie ako je vklad, vyber alebo platba platobnou kattou; v pripade typu platobnej transakcie
platba platobnou kartou aj informacia o mieste realizdcie platobnej transakeie, v pripade poplatku
informdcia o type poplatku, variabilny symbol a text GStovného zépisu, ak je stastou p atobnej
transakcie (poznamka, resp. informaécia pre prijimatela).

VUB, a.s. sa zaviizuje zverejnit’ ndzov beZného udtu pre tidely zverejnenia, &islo be¥ného idtu a
zostatok na beznom 1éte na internetovej strdnke bezodkladne po uzavretf zmluvy, najneskdr viak
nasledujiici Bankovy deii odo diia podpisu zmluvy oboma zmluvnymi stranami. VUB, as. sa v
lehote podFa predchadzajiicej vety siasne zavizuje zverejiiovat’ vietky ostatné iidaje podla pism.
d} zmluvy vo vzfahu ku vietkym platobnym transakcidm zatiétovanym podla poradia odo diia
podpisu zmluvy oboma zmluvnymi stranami.

VUB, a.s. aktualizuje fidaje podla pism. d) zmluvy vo vzfahu ku vietkym platobrym transakeidm
bezodkladne po za(tovani platobnej transakeie, najneskdr viak nasledujiici Bankovy deit po
dni zat§tovania platobnej transakeic. Udaj o nizve bezného Gitu pre Glely zverejnenia VUB,
a.s. aktualizuje bezodkladne po vykonani zmeny nazvu spdsobom podla pism. g) tejto zmluvy,
najneskdr viak nasledujtici Bankovy defi od tohto momentu. Udaj o zostatku na beZnom Udte sa
aktualizuje bezodkladne po zaddtovani platobnej transakeie, ktora ma priamy vplyv na zmenu
vysky zostatku na beznom uéte, najneskdr vSak nasledujici Bankovy defi od tohto momentu, V
pripade, ak od momentu poslednej aktualizacie iidaju o zostatku na beZnom Gcte budt sicasne
zaugtované viaceré platobné transakcie naraz, pripadne budi zalG&tované v kratkom €asovom slede
za sebou, VUB, a.s. si vyhradzuje préavo zverejnit len jeden tidaj o zostatku na beZnom Géte, a
to idaj o aktudlnom zostatku na beZznom Géte k momentu jeho zverejnenia. Udaj o zostatku na
beZznom G&te sa vZdy zverejiiuje s uvedenim datumu a éasu, ku ktorému sa zverejiuje.

O zmenu nazvu bezného 8tu pre Ulely zverejnenia mdZe Majitel! Gétn poZiadat
prostrednictvom ktoréhokolvek Obchodného miesta VUB, a.s., pripadne inym sp&sobom,
napriklad prostrednictvom sluZieb Nonstop banking, ak to tieto sluZby nmoZiiuji. Zmena nzvu
bezného Gétu pre udely zverejnenia sa povazuje za vykonanit momentom dorudenia sthlasného
prejavu vole s vykonanim tejto zmeny zo strany VUB, a.s. Majitefovi G&tu. Majitel 6étu
zavizne vyhlasuje, Ze pouZitim zvoleného nazvu bezného étu pre Cely zverejnenia neopravnene
nezasahuje do opravnenych zaujmov tretich osdb. Majite!’ 4Ctu v plnom rozsahu zodpoveda za
akikofvek kodu, ktord vznikne v ddsledku nepravdivosti jeho vyhladsenia podl'a predchédzajicej
vety. Majitel’ 0tu sthlasi s tym, Ze v pripade, ak v désledku nepravdivosti jeho vyhlasenf vznikne
VUB, a.s. $koda, zodpoveda za takto vzniknuti &kodu v plnom rozsahu a bude povinny v plnej
vyske ju VUB, a.s. nahradit’.
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h)

i)

k)

y

BeZny dcet je blokovany voci vkladom hotovosti realizovanym prostrednictvom Obchodnych
miest VUB, as. Uvedené obmedzenic sa nevzfahuje na vklady hotovosti prostrednictvom
platobnych kariet v zmysle VSeobeenych obchodnych podmicnok VUB, a.s. pre depozitné
produkty.

V pripade ak je Majitel' fiétu subjektom kandidujiicim vo volbich a beZny Géet vyuziva ako
osobitny platobny et na thradu nakladov na volebni kampafi v zmysle zakona &, 181/2014 7. z.
o volebnej kampani, zaviizuje sa k dodrZiavaniu v3etkych povinnosti v stivislosti s podmienkami
vyuZivania bezného G¢tu, ktoré mu vyplyvajii z uvedeného zdkona a je si vedomy pravnych
nasledkov v pripade ich nedodrZiavania. Majitel' G&tu betie na vedomie, ¢ VUB, a.s. nenesie
Ziadnu zodpovednost' za plnenie povinnosti Majitel'a tétu v zmysle uvedeného zdkona,

VUB, a.s. sa v silade s pism. €) a f) zmluvy zavizuje zverejiiovat’ vietky udaje podla pism.
d) zmluvy, prifom nenesie Ziadnu zodpovednost’ za obsah takto zverejfiovanych Gdajov. VUB,
a.s. nezodpoveda ani za 8kodu, ktord Majitefovi G¢tu vznikne z dévodu zlyhania technickych
zariadeni prevadzkovatela komunikaénych sietf, v dosledku porufenia zéviizkov Majitel'a aétu
voti prevadzkovatelovi komunikagnych sieti alebo v dbsledku inej technickej chyby nezévisle]
od vble VUB, a.s., ktor objektivne neumoZiiuje VUB, a.s. plnif svoje zavizky zo zmluvy.

Této zmluva sa uzatvéra na dobu neur€itii a nadobiida platnost a i¢innost’ diiom jej podpisu oboma
zmluvitymi stranami, pri¢om podpisom zmluvnych stran na tejto zmluve sa rozumie:

- vlastnoruéné podpisy zmluvnych stran v pripade listinného uzatvorenia tejto zmiuvy, alebo

- vyjadrenie suhlasov prostriedkami dialkovej komunikécie zmluvnymi stranami v pripade, ak
bola tito zmluva uzatvorend prostriedkami dialkovej komunikécie. Za vyjadrenie sthlasu VUB,
a.s. s uzatvorenim tejto zmluvy sa povaZujli aj elektronické podpisy alebo podpisy nahradené
mechanickymi prostriedkami a za vyjadrenie sihlasu Majitela 0¢tu s uzatvorenim tejto zmluvy sa
povaZuje aj pouZitie Bezpetnostného prvku.

V pripade zdniku zmluvy sa VUB, a.s. zavizuje odstranit’ zverejnend fidaje podfa pism. d)
zmluvy z internetovej stranky bezodkladne po nadobudnuti G¢innosti pravneho tkonu, ktory je
rozhodujici pre zénik zmluvy, najneskdr viak nasledujiici Bankovy defl od toho momentu.

m) Pravne vzt'ahy touto zmluvou neupravené sa riadia prislunymi ustanoveniami zakona . 513/1991

n)

0)

P

Z. z. Obchodného zdkonnika v znenf neskordich predpisov a dalfimi vieobecne zdviznymi
pravaymi predpismi platnymi v SR,

Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Ak je zmluva vyhotovena v inom
ako slovenskom jazyku, tak pre jej pravne posudzovanie a vyklad pojmov je rozhodnd verzia v
slovenskom jazyku.

Ak MajitePom U¢tu je povinni osoba podPa zdkona €.211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k
informécidm, tak podpisem tejto zmluvy sa zavizuje zverejnif informaciu o uzatvoreni zmluvy
v stilade s tymto zdkonom.

Majitel uétu podpisom tejto zmluvy udeluje v zmysle § 91 zdkona &, 483/2001 Z.z. o bankich
v zneni neskorSich predpisov sihlas so zverejnenim ddajov, kioré sG predmetom bankového
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tajomsiva v rozsahu a za podmienok uvedenych v zmliuve na internetove] stranke s bezplatnym a
nepretrZzitym pristupom tretich oséb.

Miesto:  Zier nad Hronom Mieslo: (niéa S Pdieee
. - 1O - , 34 2
Atums 24.03.2023 um: L4
Datum: 24.03.2023 T — Péatun
ﬂ‘%’ r's v
Za banku: A B T e Maliteln g8t ‘
ing Traherima Majmikeed
biznttiych o sy ;’{r‘
{podpis) odpis)
Ing. Lenka Jankovova /
Specislista podpory FOS Vi N
{podpis) / : podpis)
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Zakladné informaécie o achrane vkladu

Vidady vo Vieobecne] Gverovej
hanke, a.s. chrani:

fFond ochrany vkladoy (*)

Urovefi krytia:

100 000 eur na vkladatela a na banku. (**)

Ak mate v te] iste] banke viacerc
vkiadov:

Viethy vade vklady v te] istej banke sa ,spoéftaju” a na celkovi
sumu sa vztahuje limit vo vyske 100 000 eur (**). Na déely
vypoctu vyiky nadhrady za nedostupné vklady sa spoditavajil
vietky zdkonom chranené nedostupné vkiady ioho istého
vikladatela v jednej banke vrdtane jeho podielov na spoloénych
vkiadoch a na notérskych Gschovach chranenych zdkonom, a to
podia stavu ku diiu, ked' sa vklady v banke stali nedostupnymi
podia o ochrane vkladov ([*¥**%) Ppri
spoloénom vklade plati, fe kaidy 2z vkladatelov méa rovnaky
podiel, ak sa hodnovernymi dekladmi nepreukéiu iné podiely
iednotlivych vkladatelov. Uroky a iné majetkové vyhody spojené
s nedosiupnym vikladom sa na Ufely vypoftu vyiky ndhrady
vypotitajd podla stavu ku diu, ked' sa vklady v banke stali
nedostupnymi podla Zdkona oochrane vkladov {##*##%), 3
pripoditajl sa k nedostupnému vkladu viladatefa. Takto zistend
vytka nedostupného vkiadu sa na Geely vypo&tu nahrady zni#i o
vietky zavizky vkladatefa vodi banke podia stavu ku driw, ked sa

vklady stali nedostupnymi podla Zdkona o ochrazne vkladov
{#*Sﬂi‘*);

Zakena kaidom

na neskordie zmeny tohto stavu sa neprihfiada.
Vypocitana vyska néhrady sa zackruhluje na celé surocenty
nahor.

Ak mate spolotny vklad s inou
osobou/osohami:

Uroven krytia vo vyske 100 000 eur sa vzlahuje na kaidého
vkladatela samostatne. (¥#%]

zlyhani banky:

lehota na vyplatenie nahrad prijOd 15, oktébra 2015 do 31. decembra 2018 do 20 pracovnych dni.

Od 1. janudra 2019 do 31. decembra 2020 do 15 pracovnych dni.
Od 1. janudra 2021 do 31. decembra 2023 do 10 pracovnych dni.
Od 31. decembra 2023 do 7 pracovnych dni. (¥#%%)

Mena, v ktoref sa nahrada vyplati:

LUrc

Kontakt:

Fond ochrany vkiadov, Kapituiskad 12, 812 47 Bratislava 1
Slovenska republika

tel: {+421 2) 5443 5444, 5443 2570

fax: (+421 2) 5443 4335

a-mail: fov@fovsr.sk

Viac informacil:

Potvrdenie vkladatela o prijati
{(Vklodotel podpisom potvrdi len

ori osobnam prevzatl}

Balsie informécie:

¢

(*) Systém zodpovedny za ochranu vadho vkiadu je zdkonny sysiem ocnrany vklacov v Slovenskej




republike, ktorého inStituciondinu éast tvorf Fond ochrany vkladov; banka sa nezdfastfiuje na inom
systéme ochrany vkladowv.

(**} Vieohecna droven krytia.

Ak je vklad nedostupny, pretofe banka nie je schopnd spinit svoje finanéné povinnosti, vkladatelom
vyplati nahradu systém ochrany vkladov. Tato vyplata nahrady pokryva maximélne 100 000 eur na
banku. Te znamend, Ze vietky vklady vkladatela v tej istej banke sa spoc€itaj(, aby sa urdila droveil
krytia. Ak ma vkladate!l napriklad vkladovy Géet, na ktorom je 90 000 eur, a beiny Get, na ktorom je
20 000 eur, vyplati sa mu ndhrada len vo vyske 100 000 eur.

{***} Jroven krytia pre spoloéné vklady.

Pri spolognych vkiadoch sa Groveri krytia vo vyske 100 000 eur vzizhuje na kaidého vkladatela.
Vkiady na (Ete, na ktory maji oprdvnenie dve alebo viaceré osoby ako ¢lenovia sukromnej cbchodnej
spolocnosti, zdrufenia alebo zoskupenia podobného charakteru bez pravne| subjektivity, sa na Gdely
vypoftu lrovre krytia vo vyike 100 000 eur spotitavaju a zaobchédza sa s nimi, ako keby ich vykonal
jediny vkladatel.

V niektarych pripadoch sd vklady chranené vo vyike presahujicej 100 000 eur ~ pofas obdobia 12
mesiacov od datumu prvého pripisania vkladu alebo od okamihu, v ktorom sa stal vkiad pravne
prevoditelny, ak tento vklad preukdzatelne pochddza z prevodu alebo prechodu nehnutelnosti
uréenej na byvanie, stvisi so socidinymi déelmi a bol nadobudnuty v ramci dedi¢ského konania alebo
bol zrtadeny z pefainych prostriedkov ziskanych v rdmci dedidského konania alebo z prevodu
dediéstva, z prevodu vena, z darovania pri uzavreti manZelstva, z odplatného prevodu z
bezpodielového spoluviastnictva manZelov, z vyplatenia odstupnéhe, odchodného, starobného
dochodku alebo iného dbchodku, z vyplatenia iného pinenia podfa zékona Narodnej rady Slovenskej
republiky €. 43/2004 Z.z. o starobnom déchodkovem sporeni a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov, v zneni neskoriich predpisov alebo v dbsledku Gmrtia, alebo bol zriadeny z pefainych
prostriedkov z poistného plnenia alebo z néhrady skody spdsobenej trestnym &inom alebo krivim
obvinenim. Viac informdcii moZno ziskat na stranke www.fovsr.sk.

{****) Vyplatenie ndhrad.

Zodpovednym systémom ochrany vkladov je Fond ochrany vkladov, Kapitulska 12, 812 47 Bratislava
1, SR, tel.; {+421 2) 5443 5444, 5443 2570, e-mail: fov@fovsr.sk. Vyplati vdm nahradu za vase vkiady
a? do vyiky 100 000 eur najneskdr do 20 pracovnych dni od 3. jila 2015 do 31. decembra 2018, do 15
pracovnych dni od 1. janudra 2019 do 31. decembra 2020, do 10 pracovnych dni od 1. januara 2021
do 31, decembra 2023 a od 3L decembra 2023 do 7 pracovnych dni.

Fond ochrany vkladov v prechodnom obdobi od 15.10.2015 do 31.12.2023 zabezpedi, aby mali
vkladatelia do piatich pracovnych dnl po podan( Zladostt o &ast ndhrady vyplatent aspon Cast
nahrady najmenej do vysky priemernej mesafnej nomindlnej mzdy zamestnanca v ndrodnom
hospodarstve Slovenskej republiky zistenej Statistickym Uradom Slovenskej republiky za prislusny
kalendarny Stvrirok,

ak vdm ndhrada nebola vyplatena v tychto lehotdch, mali by ste kontaktovat systém ochrany
vkladov, ked%e po urfite] lehote méie ddjst k preml&aniu lehoty na uplatnenie naroku na vyplatenie
nahrady. Dalsie informacie mozno ziskat na stranke www .fovsr.sk.

Iné doleiité informdcle

Vo vieobecnosti su vietci retailovi vkiadatelia a podniky kryté systémom ochrany vkladov. Odchyiky
tykajiice sa niektorych vkladov sl uvedené na adrese webového sidla zodpovedného systému
ochrany vkladov. Va3a banka vdm na poZiadanie poskytne informacie aj o tom, & sU niektore
produkty kryté, alebo nie. Ak st vklady kryté, banka vam to potvrdi aj na vypise z Gétu.

[#+%%%) 74kon o ochrane vkladov znamena zdkon Narodnej rady Slovenskej republiky £, 118/1996 Z.z.
o ochrane vkladov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov, v zneni neskorSich predpisov.




